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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN

Andring av den tillfilliga krisramen for statliga stodatgirder till stod for ekonomin till foljd av
Rysslands angrepp mot Ukraina

(2022/C 280/01)

1. Inledning
1. Den 23 mars 2022 antog kommissionen den tillfalliga krisramen.

2. Syftet med den tillfilliga krisramen ar att gora det mojligt f6r medlemsstaterna att avhjilpa likviditetsbristen for de
foretag som direkt eller indirekt paverkas av den allvarliga storning i ekonomin som orsakats av Rysslands militira
aggression mot Ukraina, de restriktiva dtgdrder (sanktioner) som inforts av unionen eller dess internationella partner
och de ekonomiska motdtgirder som exempelvis Ryssland vidtagit.

3. Kommissionen anser att det dr nodvindigt att anpassa dtgdrderna i den tillfalliga krisramen mot bakgrund av
Rysslands ldngvariga militira aggression och de forvirrade direkta och indirekta effekterna pa unionens ekonomi
som helhet och pd ekonomierna i alla medlemsstater.

4. Kommissionen har samrdtt med medlemsstaterna om deras synpunkter pa sirskilda behov som madste tillgodoses med
tanke pa det sjitte sanktionspaketet ('), insatserna for att minska beroendet av rysk olja och mélen i planen REPowerEU (3.

5. For det forsta anser kommissionen att de hogsta tillitna stddbeloppen enligt avsnitt 2.1 i den tillfilliga krisramen bor
hojas for att ta hinsyn till de fortsatta ekonomiska storningarna och de forvirrade makroekonomiska effekterna av
ytterligare och léngvariga okningar av energikostnaderna, forvarrad brist pd gasforsorjning och osdkerhet om dess
framtida tillginglighet, samt direkta och indirekta effekter av de ytterligare sanktioner som antagits av unionen eller
av dess internationella partner.

(") Rédets genomférandeforordning (EU) 2022/876 av den 3 juni 2022 om genomforande av artikel 8a.1 i férordning (EG) nr 765/2006
om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina
(EUT L 153, 3.6.2022, s. 1); radets forordning (EU) 2022/877 av den 3 juni 2022 om &ndring av forordning (EG) nr 765/2006 om
restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina (EUT L 153,
3.6.2022, s. 11); radets genomforandeforordning (EU) 2022/878 av den 3 juni 2022 om genomforande av forordning (EU)
nr 269/2014 om restriktiva dtgarder med avseende pd dtgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende (EUT L 153, 3.6.2022, s. 15); rddets forordning (EU) 2022879 av den 3 juni 2022 om dndring av
forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgdrder mot bakgrund av Rysslands dtgarder som destabiliserar situationen i Ukraina
(EUT L 153, 3.6.2022, s. 53); radets forordning (EU) 2022/880 av den 3 juni 2022 om 4ndring av forordning (EU) nr 269/2014 om
restriktiva dtgarder med avseende pd dtgirder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende
(EUT L 153, 3.6.2022, s. 75); rddets genomforandebeslut (Gusp) 2022/881 av den 3 juni 2022 om genomférande av beslut
2012/642/Gusp om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot
Ukraina (EUT L 153, 3.6.2022, s. 77); radets beslut (Gusp) 2022/882 av den 3 juni 2022 om 4ndring av beslut 2012/642/Gusp om
restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina (EUT L 153,
3.6.2022, s. 88); rddets beslut (Gusp) 2022/883 av den 3 juni 2022 om é4ndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgarder
mot atgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 153, 3.6.2022, s. 92);
radets beslut (Gusp) 2022/884 av den 3 juni 2022 om dndring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva atgdrder med hinsyn till
Rysslands atgirder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 153, 3.6.2022, s. 128); rddets beslut (Gusp) 2022/885 av den
3 juni 2022 om dndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgirder mot dtgdrder som undergriver eller hotar Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 153, 3.6.2022, s. 139).

() COM(2022) 230 final, 18 maj 2022.
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6.  For det andra anser kommissionen att vissa justeringar kravs i avsnitt 2.4 i den tillfalliga krisramen for att forbattra
dess faktiska genomforande. Dessutom anser kommissionen att det stod som beviljas enligt det avsnittet bor
begrinsas for att undvika incitament att 6ka energi- och gasanvindningen, vilka skulle forvirra den nuvarande
gasbristen.

7. For det tredje anser kommissionen att medlemsstaterna kan behova vidta ytterligare dtgirder i linje med REPowerEU-
planen for att skynda pé eller underlitta investeringarna i fornybar energi (sol, vind och jordvirme), biogas och
biometan frdn organiskt avfall och restprodukter, fornybar vitgas, lagring och férnybar virme.

8.  For det fjarde anser kommissionen att medlemsstaterna kan behéva vidta ytterligare atgirder for att paskynda
diversifieringen av energiforsorjningen och minska beroendet av importerade fossila brianslen genom att stodja
atgarder for utfasning av fossila branslen.

9. Med tanke pé detta anser kommissionen att det utover de stoddtgarder som tilldts enligt artikel 107.3 b i EUF-
fordraget och befintliga mojligheter enligt artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget ocksd dr avgorande att skynda pd
utbyggnaden av fornybar energi, lagring och fornybar virme i syfte att genomfora REPowerEU-planen och fasa ut de
fossila brinslena i industrins produktionsprocesser genom elektrifiering eller anvindning av férnybart och vissa typer
av elbaserad vitgas samt energieffektivitetsdtgdrder. I detta meddelande faststills dirfor de villkor enligt vilka
kommissionen kommer att betrakta sddana dtgarder som forenliga med den inre marknaden enligt artikel 107.3 c i
EUF-fordraget. I detta syfte kommer tvéd nya avsnitt (avsnitt 2.5 och 2.6) att laggas till i den tillfdlliga krisramen.

10.  Ut6ver de foreslagna dndringarna pdminner kommissionen om att medlemsstaterna enligt de befintliga avsnitten 2.1,
2.2 och 2.3 i den tillfilliga krisramen far bevilja stod for att ticka foretags likviditetsbehov om de berdrs av den
nuvarande krisen. Investeringskostnader, till exempel for tillverkningsutrustning eller material som kravs for att
uppnd REPowerEU-planens mal fir stodjas med subventionerade 1an eller garantier enligt avsnitten 2.2 och 2.3 i den
tillfalliga krisramen.

2. Andringar av den tillfilliga krisramen
11. Kommissionen kommer att tillimpa foljande dndringar av den tillfilliga krisramen frén och med den 20 juli 2022.

12. Foljande punkt ska inféras som punkt 14a:

"14a Den 3 juni 2022 antog radet ett sjitte sanktionspaket (*) mot bakgrund av Rysslands fortsatta aggressionskrig
mot Ukraina, Belarus stod for det och de rapporterade grymheterna frén de ryska vdpnade styrkornas sida.
Paketet innehéller foljande: 1) Ett forbud mot import fran Ryssland av rdolja och raffinerade petroleump-
rodukter, med begransade undantag. 2) Ett Swift-forbud mot ytterligare tre ryska banker och en belarusisk
bank. 3) Ett forbud att sinda i EU for ytterligare tre ryska statsigda kanaler. Unionen antog ocksa sanktioner
mot ytterligare 65 personer och 18 enheter. De innefattar personer som dr ansvariga for de grymheter som
begitts i Bucha och Mariupol.

(*) Rédets genomforandeforordning (EU) 2022/876 av den 3 juni 2022 om genomforande av artikel 8a.1 i
forordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva atgdrder med anledning av situationen i Belarus och Belarus
inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina (EUT L 153, 3.6.2022, s. 1); radets férordning (EU) 2022/877
av den 3 juni 2022 om dndring av forordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva dtgarder med anledning av
situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina (EUT L 153, 3.6.2022,s. 11);
radets genomforandeforordning (EU) 2022/878 av den 3 juni 2022 om genomférande av forordning (EU)
nr 269/2014 om restriktiva atgarder med avseende pa dtgirder som undergraver eller hotar Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 153, 3.6.2022, s. 15); rddets foérordning (EU)
2022/879 av den 3 juni 2022 om indring av forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgirder mot
bakgrund av Rysslands tgirder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 153, 3.6.2022, s. 53); radets
forordning (EU) 2022/880 av den 3 juni 2022 om 4ndring av forordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva
atgirder med avseende pé dtgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende (EUT L 153, 3.6.2022, s. 75); radets genomforandebeslut (Gusp) 2022/881 av den 3 juni 2022 om
genomforande av beslut 2012/642/Gusp om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Belarus och
Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina (EUT L 153, 3.6.2022, s. 77); rddets beslut (Gusp)
2022882 av den 3 juni 2022 om dndring av beslut 2012/642/Gusp om restriktiva dtgirder med anledning av
situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina (EUT L 153, 3.6.2022, s. 88);
radets beslut (Gusp) 2022/883 av den 3 juni 2022 om dndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgirder
mot atgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveranitet och oberoende (EUT L 153,
3.6.2022, s. 92); radets beslut (Gusp) 2022/884 av den 3 juni 2022 om 4ndring av beslut 2014/512/Gusp om
restriktiva dtgirder med hinsyn till Rysslands dtgdrder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 153,
3.6.2022, s. 128); rddets beslut (Gusp) 2022/885 av den 3 juni 2022 om 4ndring av beslut 2014/145/Gusp om
restriktiva dtgirder mot dtgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende (EUT L 153, 3.6.2022,s. 139).”
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13.

14.

15.

Punkt 19 ska ersdttas med foljande:

”19. REPowerEU-meddelandet innehéller ytterligare vigledning och beskriver nya dtgérder for att 6ka produktionen
av gron energi, diversifiera forsorjningen och minska efterfragan, inbegripet forberedande atgirder infor nésta
vinter. Planen REPowerEU (*) innehéller tgirder for att minska unionens beroende av ryska fossila brinslen
genom att paskynda den grona omstillningen, investera i energieffektivitet och diversifiera energiforsorjningen.
Genom att piskynda den grona omstillningen minskar vi sdvil utslipp som vért beroende av importerade
fossila brinslen och forstirker skyddet mot prisokningar. De hoga energipriserna aterspeglar ocksd
forsorjningsbristen pé kort sikt, vilket bidrar till den allménna prisnivan. P4 kort sikt kan darfor tillfalligt stod
behovas for att hjilpa foretag for vilka den nuvarande krissituationen skulle fd sarskilt allvarliga kortsiktiga
konsekvenser.

() COM(2022) 230 final, 18 maj 2022.”

Foljande punkt ska inforas som punkt 25a:

”25a. Skador som direkt orsakats av obligatoriska minskningar av naturgasférbrukningen som kan behova inforas av
medlemsstaterna kan bedémas enligt artikel 107.2 b i EUF-fordraget, forutsatt att ingen Gverkompensation
forekommer.”

Foljande punkter ska inforas som punkter 26a, 26b, 26¢ och 26d:

”26a. Minskade gasleveranser till unionen kan ocksd gora det nodvindigt att skapa incitament for frivilliga
minskningar av efterfrigan pa naturgas. Om medlemsstaterna planerar att ge incitament for frivilliga
minskningar av efterfrdgan pd naturgas i samband med den rddande krisen, kommer kommissionen att
bedéma dessa atgirder direkt enligt artikel 107.3 b i EUF-fordraget. Aven om detta kommer att kréva en
bedomning frén fall till fall anser kommissionen att foljande faktorer dr sarskilt relevanta:

a. Anvindning av ett konkurrensutsatt forfarande baserat pd transparenta kriterier for att ingd avtal om
volymer for frivillig minskning av efterfragan.

b. Avsaknad av formella restriktioner for grans6verskridande handel eller floden.

c. Begrinsning av de berorda incitamenten till minskning av den framtida efterfrigan som gar utéver vad
stodmottagaren skulle ha foretagit utanfor dtgarden.

d. En omedelbar minskning av den sammanlagda slutgiltiga efterfrigan efter gas i den berorda
medlemsstaten, samtidigt som man undviker ett efterfrdgan efter naturgas endast forskjuts.

26b. Medlemsstaterna far ocksd overviga atgirder for att stimulera fyllnad av gaslagringsanldggningar i den man
marknaden inte ger incitament att gora detta under den kommande vintern. Om medlemsstaterna planerar att
ge incitament for fyllnad av gaslagringsanliggningar i samband med den rddande krisen, kommer
kommissionen att bedéma dem direkt enligt artikel 107.3 b i EUF-fordraget (*). Aven om detta kommer att
krdva en bedomning frn fall till fall anser kommissionen att f6ljande faktorer ir sirskilt relevanta:

a. Anvindning av ett konkurrensutsatt forfarande baserat pd oppna kriterier for att minimera stodet.
b. Avsaknad av restriktioner for gransoverskridande handel eller floden.
c. Forekomst av skyddsatgirder for att undvika 6verkompensation.

d. Efterlevnad av de skyldigheter och villkor for fyllnad och incitament for lagring av gas som anges i
artiklarna 6a-6d i forordning (EU) 2017/1938 (**), sirskilt de villkor for stoditgirder som anges i
artikel 6b.2 och 6b.3.

26c. Kommissionen kommer att fran fall till fall bed6ma eventuellt nddvindigt, proportionerligt och lampligt stod,
i linje med kommissionens meddelande 'Save gas for a safe winter’ (¥) och nationella dtgirder for tryggad
gasforsorjning enligt beredskapsplaner for forsorjning, i syfte att forbdttra anliggningar som kan bidra till
ersittning av gas, infor nésta vinter och under en begrinsad tidsperiod, med ett annat, mer férorenande
brinsle. Alla sddana alternativa kolbaserade brinslen mdste ha minsta mojliga utslippsvirden, och stodet
maste omfattas av energieffektivitetsanstrangningar och undvika inlasningseffekter efter krisen, i linje med
EU:s klimatmal. Sddana dtgirder kan vara dmnade bade att i forebyggande syfte minska gasforbrukningen och
att reagera pa obligatoriska minskningar av naturgasefterfrdgan, sivida de inte kompenseras pa annat sitt.
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26d. Med tanke pé svdrigheterna med att transportera varor till och frdn Ukraina kommer kommissionen frén fall
till fall att bedoma mojliga stodatgirder for forsakring eller dterforsikring av transporter av varor till och ifrdn
Ukraina, Bland annat kommer medlemsstaterna att behova visa att forsikring eller terforsikring inte or
tillgdnglig, eller bara ar tillganglig till priser som ar betydligt hogre dn fore Rysslands invasion av Ukraina.”

(*) Se kommissionens beslut SA.103012 (2022/NN) Incentive measure to store natural gas in the Bergermeer
storage facility for the next heating period.

(**) I dess dndrade lydelse enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/1032 av den 29 juni 2022,
EUTL 173, 30.6.2022,s. 17.

() COM(2022) 360, 20 juli 2022.

16. Punkt 41 a ska ersittas med foljande:

”a. Det samlade stodet overstiger inte vid ndgon tidpunkt 500 000 euro per foretag (*). Stodet fir beviljas i form av
direkta bidrag, skatte- eller betalningsformaner eller i annan form, t.ex. dterbetalningspliktiga forskott,
garantier (**), ldn (***) eller eget kapital, under forutsittning att det totala nominella virdet av dtgirderna inte
overstiger det samlade taket pd 500 000 euro per foretag. Alla siffror mdste anges i bruttobelopp, dvs. fore
avdrag for skatter och avgifter.

(*)  Stod som beviljats pd grundval av stodordningar som har godkints enligt detta avsnitt, och som har
aterbetalats innan nytt stod beviljas enligt detta avsnitt, ska inte beaktas vid faststillandet av huruvida det
tillimpliga taket 6verskrids.

(**)  Om stod beviljas i form av garantier enligt detta avsnitt, géller de ytterligare villkoren i punkt 47 h.

(***)  Om stod beviljas i form av lén enligt detta avsnitt, géller de ytterligare villkoren i punkt 50 g.”

17.  Punkt 42 a ska ersittas med foljande:

"a. Det sammanlagda stodet fir vid ingen tidpunkt 6verstiga 62 000 euro per foretag som dr verksamt inom
primérproduktion av jordbruksprodukter och 75000 euro per foretag som &r verksamt inom fiske- och
vattenbrukssektorn (¥). Stodet far beviljas i form av direkta bidrag, skatte- eller betalningsformaner eller i andra
former, sdsom dterbetalningspliktiga forskott, garantier (**), lan (***) eller eget kapital, under forutsdttning att det
totala nominella virdet av sddana &tgirder inte Overstiger det samlade relevanta taket pd 62 000 euro eller
75 000 euro per foretag. Alla siffror méste anges i bruttobelopp, dvs. fore avdrag for skatter och avgifter.

(*)  Stod som beviljats pd grundval av stodordningar godkinda enligt detta avsnitt som har dterbetalas innan nytt
stdd beviljas enligt detta avsnitt ska inte beaktas vid faststillandet av huruvida det tillimpliga taket 6verskrids.

(**)  Om stod beviljas i form av garantier enligt detta avsnitt, géller de ytterligare villkoren i punkt 47 h.

(***)  Om stod beviljas i form av ldn enligt detta avsnitt, giller de ytterligare villkoren i punkt 50 g.”

18. Punkt 43 ska ersittas med f6ljande:

"Om ett foretag dr verksamt inom flera sektorer, ddr olika hogsta belopp ar tillimpliga i enlighet med punkterna 41 a
och 42 a, ska den berérda medlemsstaten péd lampligt sitt, till exempel genom sirredovisning, sikerstilla att det
tillimpliga taket iakttas for var och en av dessa verksamheter och att det samlade maxbeloppet om 500 000
miljoner euro per foretag inte 6verskrids. Om ett foretag dr verksamt uteslutande inom de sektorer som omfattas av
punkt 42 a, bor det totala hogsta beloppet 75 000 euro per foretag inte Gverstigas.”

19. Foljande fotnot ska inforas i punkt 45.

" T detta avsnitt omfattar begreppet ‘offentliga garantier for ldn’ dven garantier for vissa factoringprodukter,
ndmligen garantier for regress och omvind factoring som innebir att factoringaktoren har regressritt visavi
factoringmottagaren. Tillitna produkter for omvind factoring ska begrinsas till produkter som anvinds forst
efter det att siljaren redan har genomfort sin del av transaktionen, dvs. att produkten eller tjansten redan har
levererats. Finansiell leasing omfattas ocksa av begreppet 'offentliga garantier for ldn’.”
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20. Foljande fotnot ska inforas i punkt 47 e i.

™ Om stodmottagarna dr nyetablerade foretag som inte har tre avslutade arsredovisningar kommer det tillimpliga
taket enligt punkt 47 e i att berdknas pa grundval av foretagets existens vid den tidpunkt dd foretaget ans6ker om
stod.”

21. Foljande fotnot ska inforas i punkt 47 e ii.

”* Om stodmottagarna dr nyetablerade foretag som inte har dokumentation for alla de foregdende tolv méinaderna
kommer det tillimpliga taket enligt punkt 47 e ii att berdknas pd grundval av foretagets existens vid den tidpunkt
dé foretaget ansoker om stod.”

22. I punkt 49 ska hidnvisningen till punkt 47 d ersittas med "punkt 47 ¢”.

23.  Foljande fotnot ska inforas i punkt 50 b.

”* Om anstdnd begirs for rintebetalningar, ska de minimirdntesatser som anges i punkt 50 b iakttas, och rdntan ska
rdknas fran och med den forsta dagen av betalningsanstandet och kapitaliseras minst en gang per ar. Lineavtalens
loptid kommer att vara begrdnsad till hogst sex dr frdn den tidpunkt da ldnet beviljades, sdvida inte laneavtalet
anpassas i enlighet med punkt 50 ¢ och det samlade lanebelopp per stodmottagare som avses i punkt 50 e inte
kommer att Gverstigas.”

24. Lanken i fotnot 48 ska ersittas med foljande:

“https://ec.europa.eu/competition-policy/state-aid/legislation/reference-discount-rates-and-recovery-interest-
rates_en”

25. Foljande fotnot ska inféras i punkt 50 c.

7 Se sammanfattningen av drendepraxis for anpassning enligt punkt 50 ¢ som finns pd GD Konkurrens webbplats,
https://ec.europa.eu/competition-policy/state-aid [ukraine_en.”

26. Foljande fotnot ska inforas i punkt 50 e i.

”* Om stodmottagarna dr nyetablerade foretag som inte har tre avslutade drsredovisningar kommer det tillimpliga
taket enligt punkt 50 e i att berdknas pa grundval av foretagets existens vid den tidpunkt dd foretaget ansoker om
stod.”

27. Foljande fotnot ska inforas i punkt 50 e ii.

”* Om stodmottagarna dr nyetablerade foretag som inte har dokumentation for alla de foregdende tolv manaderna
kommer det tillimpliga taket enligt punkt 50 e ii att berdknas pd grundval av foretagets existens vid den tidpunkt
dé foretaget ansoker om stod.”

28. Ipunkt 50 e ska led iii ersdttas med foljande:

”(ii) med limplig motivering som medlemsstaten ska ldmna till kommissionen for bedomning (till exempel
avseende de utmaningar som stddmottagaren stdr infor under den raddande krisen) (*) fir linebeloppet héjas for
att ticka likviditetsbehovet fran tidpunkten for beviljandet f6r de kommande 12 manaderna for sma och
medelstora foretag (**) och for de kommande 6 manaderna for stora foretag. Om stora foretag behover stilla
finansiella sakerheter for handel pa energimarknaderna far lanebeloppet okas for att ticka likviditetsbehoven


https://ec.europa.eu/competition-policy/state-aid/legislation/reference-discount-rates-and-recovery-interest-rates_en
https://ec.europa.eu/competition-policy/state-aid/legislation/reference-discount-rates-and-recovery-interest-rates_en
https://ec.europa.eu/competition-policy/state-aid/ukraine_en
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till foljd av denna verksamhet under de kommande 12 mdnaderna. De likviditetsbehov som redan ticks av
stodétgdrder enligt den tillfalliga ramen for statligt stod med anledning av covid-19-pandemin omfattas inte av
detta meddelande. Likviditetsbehovet bor faststillas genom sjilvintygande fran stddmottagaren (**¥).

(*)  Relevant motivering kan avse foretag som ér verksamma inom sektorer som ér sirskilt drabbade av det ryska
angreppets direkta eller indirekta effekter, inbegripet restriktiva ekonomiska dtgarder som vidtagits av unionen
och dess internationella partner samt motdtgirder som vidtagits av Ryssland. Dessa effekter kan omfatta
avbrott i leveranskedjor eller utestidende betalningar frén Ryssland eller Ukraina, okad prisvolatilitet pd
energimarknader och relaterade behov av sikerheter, 6kad risk for cyberattacker eller stigande priser pd
specifika insatsvaror eller rdvaror som paverkas av den rddande krisen.

(**)  Enligt definitionen i bilaga I till den allmédnna gruppundantagsforordningen.

(***)  Likviditetsplanen fir omfatta bdde rorelsekapital och investeringskostnader.”

29. Punkt 51 ska ersittas med foljande:

”51. Utover de befintliga mojligheter som dr tillgingliga enligt artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och de mojligheter
som anges i detta meddelande, skulle tillfilligt stod kunna mildra exceptionellt kraftiga prisokningar pa
naturgas och el som foretag kanske inte kan fora vidare eller anpassa sig till pd kort sikt. Detta kan mildra
konsekvenserna for foretag och hjilpa dem att hantera de kraftiga kostnadsokningarna till foljd av den
nuvarande krisen. Mot bakgrund av ytterligare minskningar av gasforsorjningen ar det & andra sidan ocksa
viktigt att behalla incitamenten for minskad efterfrigan och gradvis forbereda foretagen pa en Gvergdng till
minskad gasforbrukning. Ytterligare stod kan for ndrvarande dndd vara motiverat for att gora det mojligt for
energiintensiva foretag att fortsitta verksamheten.”

30. Punkt 52 ska ersittas med foljande:

”52. Kommissionen kommer att betrakta sddant statligt stod som forenligt med den inre marknaden pa grundval av
artikel 107.3 b i EUF-fordraget under forutsittning att foljande villkor ar uppfyllda:

a. Stodet beviljas senast den 31 december 2022 (¥).

b. Stodet fir beviljas i form av direkta bidrag, skatte- (**) eller betalningsformdaner eller i andra former, t.ex.
aterbetalningspliktiga forskott, garantier (***), lin (****) och eget kapital, under forutsittning att det totala
nominella virdet av dtgirderna inte 6verstiger de tillimpliga stodnivderna och stodtaken. Alla siffror mdste
anges i bruttobelopp, dvs. fore avdrag for skatter och avgifter.

c. Stod som beviljas i form av terbetalningspliktiga forskott, garantier, ldn eller andra dterbetalningspliktiga
instrument fir omvandlas till andra former av stod, sdsom bidrag, under forutsittning att omvandlingen
sker senast den 30 juni 2023.

d. Stodet beviljas pd grundval av en ordning med en berdknad budget. Medlemsstaterna far begransa stodet till
verksamheter som stodjer specifika ekonomiska sektorer av sirskild betydelse for ekonomin eller f6r den
inre marknadens sikerhet och resiliens. Sddana begrinsningar mdste dock utformas brett och far inte leda
till en konstgjord begrinsning av potentiella stddmottagare.

e. For de syften som avses i detta avsnitt berdknas stodberittigande kostnader pd grundval av de okade
kostnaderna for naturgas och el med koppling till Rysslands angrepp mot Ukraina. Den maximala
stodberittigande kostnaden &r produkten av det antal enheter naturgas och el som stoédmottagaren (****¥)
anskaffat frin externa leverantorer i egenskap av slutkonsument (*****) under en period mellan den
1 februari 2022 och (senast) den 31 december 2022 (den stodberittigande perioden) och en okning av det
pris som stddmottagaren betalar per forbrukad enhet (mitt till exempel i euro/MWh), som ska berdknas
som skillnaden mellan det enhetspris som stodmottagaren betalat i snitt under referensperioden mellan den
1 januari 2021 och den 31 december 2021 (******) Fran och med den 1 september 2022 fir den mingd
naturgas och el som anvinds for att berdkna de stodberittigande kostnaderna inte overstiga 70 % av
stddmottagarens forbrukning under samma period under 2021.
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f. Det samlade stodet per stodmottagare overstiger inte 30 % av de stodberittigande kostnaderna.
g. Det samlade stodet per foretag overstiger inte vid ndgon tidpunkt 2 miljoner euro.

h. Den beviljande myndigheten far gora en forskottsutbetalning till stodmottagaren nar stodet beviljas innan de
stodberdttigande kostnaderna har uppstdtt. Hirvid fir den beviljande myndigheten forlita sig pa
uppskattningar av de stodberittigande kostnaderna, forutsatt att stodtaken i punkt 52 f och g iakttas. Den
beviljande myndigheten ar skyldig att kontrollera de tillimpliga taken i efterhand pd grundval av faktiska
kostnader och att dterkrava alla utbetalningar av stod som overstiger detta tak senast sex manader efter det
att den stodberittigande perioden har lopt ut.

i. Stod som beviljas enligt denna punkt 52 fdr kumuleras med st6d som beviljas enligt avsnitt 2.1, forutsatt att
det totala beloppet pa 2 miljoner euro inte overskrids.

*) Genom undantag, om stod forst beviljas efter en verifiering i efterhand av den stddjande dokumentation
som stodmottagaren tillhandahaller och medlemsstaten beslutar att inte inkludera mojligheten att bevilja
forhandsbetalning i enlighet med punkt 52 h, far stod beviljas till den 31 mars 2023 forutsatt att den
stodberdttigande period som avses i punkt 52 respekteras.

(**) Om stodet ges i form av en skatteformédn, méste den skatteskuld i forhéllande till vilken denna forman
beviljas ha uppkommit senast den 31 december 2022.

(**¥) Om stod beviljas i form av garantier enligt detta avsnitt, giller de ytterligare villkoren i punkt 47 h.

(*x) Om stod beviljas i form av ldn enligt detta avsnitt, géller de ytterligare villkoren i punkt 50 g.

(****¥)  Endast vid tillimpning av avsnitt 2.4 avses med stddmottagare ett foretag eller en juridisk person som utgér

en del av ett foretag.

() Som visats av stodmottagaren, t.ex. pd grundval av respektive faktura. Endast slutlig forbrukning riknas,
forsiljning och egen produktion 4r undantagna.

(rrxxr) - ((p(t)-p(ref) * 2) * q(t), ddr p betecknar enhetspriset, q forbrukad kvantitet, ref referensperioden fran den
1 januari 2021 till den 31 december 2021 och t en viss médnad under perioden 1 februari-31 december
20227

31. Punkt 53 ska ersittas med foljande:

”53. Ivissa situationer kan ytterligare stod vara nodvindigt for att sikerstilla en fortsatt ekonomisk verksamhet. For
detta andamdl fir medlemsstaterna bevilja stod som Gverstiger de virden som berdknats i enlighet med punkt
52 foch g, om, forutom villkoren i punkt 52 a—e och h, dven f6ljande villkor dr uppfyllda:

a. Stodmottagaren ar stodberdttigad om det 4r ett ‘energiintensivt foretag’ i den mening som avses i artikel 17.1
a i direktiv 2003/96/EG (*), det vill siga om inkdpen av energiprodukter (inbegripet andra energiprodukter
an naturgas och elektricitet) uppgar till minst 3,0 % av produktionsvirdet (**). Om medlemsstaten forser
kommissionen med tillricklig motivering, for kommissionens kan produktionsvirdet ersittas med
omsattningen.

b. Stodmottagaren ar stodberittigad om den d&drar sig rorelseforluster (***), varvid Gkningen av de
stodberittigande kostnaderna enligt definitionen i punkt 52 e mdste uppgd till minst 50 % av
rorelseforlusten under samma period.

c. Det samlade stodet overstiger inte 50 % av de stodberittigande kostnaderna och uppgér till hogst 80 % av
stodmottagarens rorelseforluster.

d. Det samlade stodet 6verstiger inte vid ndgon tidpunkt 25 miljoner euro per foretag.

e. For en energiintensiv stddmottagare som ir verksam inom en eller flera sektorer eller delsektorer som
fortecknas i bilaga I (****) fir det samlade stodet hojas till hogst 70 % av de stodberittigande kostnaderna
och far uppgd till hogst 80 % av stodmottagarens rorelseforluster. Det samlade stodet fir inte vid ndgon
tidpunkt Gverstiga 50 miljoner euro per foretag.
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32.

72.5.

f. Stod enligt punkt 53 far kumuleras med stod enligt avsnitt 2.1, forutsatt att de tak som anges i punkt 53 d
eller 53 e, beroende pé vilket som ir tillimpligt, inte Gverskrids.

*) Rédets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for

beskattning av energiprodukter och elektricitet (EUT L 283, 31.10.2003, 5. 51).

(**) Pd grundval av finansiella redovisningsrapporter for kalenderdret 2021 eller den senaste tillgingliga
arsredovisningen.

(***)  Foretaget anses ha rorelseforluster nar EBITDA, dvs. vinst fore rintor, skatt, av- och nedskrivningar (exklusive
engdngsnedskrivningar) dr negativt for den stodberittigande perioden. Sddana rorelseforluster bor visas av
stodmottagaren ménadsvis eller kvartalsvis, sdvida de inte vederborligen motiveras pa annat stt.

(***) En stodmottagare ska anses vara verksam inom en sektor eller delsektor som anges i bilaga I enligt
stodmottagarens klassificering i nationalrikenskaperna eller om en eller flera av de verksamheter som
stodmottagaren bedriver och som &r upptagna i bilaga I genererade mer dn 50 % av omsittningen eller
produktionsvirdet under referensperioden.”

Foljande avsnitt ska inforas:

Stod for att piaskynda utbyggnaden av fornybar energi, lagring och férnybar virme av betydelse for
REPowerEU

53a. Utover de befintliga mojligheterna i enlighet med artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget 4r det i samband med det
ryska militira angreppet pd Ukraina och REPowerEU-planen (*) avgorande att pd ett kostnadseffektiv sitt
paskynda och utvidga tillgdngen till fornybar energi i syfte att snabbt minska beroendet av importen av ryska
fossila branslen och paskynda energiomstillningen. Statligt stod for att paskynda utbyggnaden av solenergika-
paciteten, vindkraftkapaciteten, jordvirmekapaciteten, lagringen av el och virme, fornybar virme samt
tillverkningen av fornybar vitgas, biogas och biometan av avfall och restprodukter utgér en del av en limplig,
nodvindig och riktad 16sning for att minska beroendet av importerade fossila brinslen i det nuvarande
sammanhanget. Mot bakgrund av det brddskande behovet av att sikerstilla ett snabbt genomforande av
projekt som péskyndar utbyggnaden av fornybar energi, lagring och fornybar virme ar vissa forenklingar av
genomforandet av stoddtgirder tillfalligt motiverade.

53b. Kommissionen kommer pd grundval av artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget att betrakta stod forenligt med den inre
marknaden om det ar avsett for frimjandet av el fran fornybara killor, fornybar vitgas, biogas och biometan
fran avfall och restprodukter, lagring av el och virmeenergi samt fornybar virme forutsatt att foljande
forutsdttningar ar uppfyllda.

a. Stodet beviljas for nagot av foljande:
(i) Produktion av solcellsenergi eller annan solelproduktion.
(i) Vindkraftproduktion.
(iliy Produktion av geotermisk energi.
(iv) Lagring av el eller virmeenergi.

(v) Produktion av fornybar virme, inbegripet genom virmepumpar som uppfyller kraven i bilaga VII till
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 (¥).

(vi) Produktion av fornybar vitgas.

(vii) Produktion av biogas och biometan fran avfall och restprodukter, som uppfyller EU:s héllbarhets-
kriterier i enlighet med artikel 29 i direktiv (EU) 2018/2001 och med forordning (EU) 2018/841 (*¥).
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b. Stodordningar far begrinsas till en eller flera tekniker enligt led a men far inte innehélla nigon konstlad
begrinsning eller diskriminering (inbegripet vid tilldelning av licenser, tillstind eller koncessioner nar
sddana krdvs), sisom begransningar av projektens storlek, lokalisering eller regionala aspekter eller mycket
specifika (under)typer av teknik inom ndgon av de tekniker som avses i led a.

c. Stodet beviljas i form av direkta bidrag, dterbetalningspliktiga forskott, lan, garantier eller skatteforméner.
d. Stodet beviljas pd grundval av en ordning med en berdknad volym och budget.

e. Stodet beviljas senast den 30 juni 2023, och anldggningarna maste vara firdigstillda och i bruk inom 24
ménader frdn och med beviljandet eller 30 mdnader efter dagen for beviljandet av stod till anldggningar
for havsbaserad vindkraft eller fornybar vitgas. Om denna tidsfrist inte iakttas ska 5 % av det beviljade
stodbeloppet aterbetalas eller minskas per manad efter de tre forsta manadernas forsening, med en 6kning
till 10 % per mdnads forsening efter den sjitte mdnaden, sdvida inte forseningen beror pé faktorer som
ligger utanfor stodmottagarens kontroll och inte rimligen kunde ha forutsetts (***).

f.  Om stodet beviljas i form av avtal om l6pande utbetalningar av stod far dessa avtal inte ha en l6ptid pd mer
dn 15 ar efter det att den understédda anldggningen tas i drift.

g. Stodet beviljas genom ett konkurrensutsatt anbudsforfarande som ar oppet, tydligt, transparent och icke-
diskriminerande, baserat pa objektiva kriterier som faststillts pa forhand och som minimerar risken for
strategisk budgivning. Minst 70 % av de totala urvalskriterier som anvinds for att rangordna anbuden ska
definieras som st6d per enhet miljoskydd (****) eller stod per energienhet.

h. Ett konkurrensutsatt anbudsforfarande ér inte obligatoriskt nir stod beviljas i form av skatteférméner, i den
mén det beviljas pd samma sitt till alla stodberdttigade foretag som dr verksamma inom samma sektor av
ekonomisk verksamhet och som befinner sig i samma eller liknande faktiska situation med avseende pd
stodatgirdens syften eller mal. Dessutom dr ett konkurrensutsatt anbudsforfarande inte obligatoriskt nar
det stod som beviljas per foretag per projekt inte 6verstiger 20 miljoner euro och stddmottagarna ar sma
projekt som definieras pé foljande sitt:

(i) For elproduktion, lagring av el och lagring av termisk energi — projekt med installerad kapacitet som
understiger eller 4r lika med 1 MW.

(i) Teknik for virme- och gasproduktion — projekt med installerad kapacitet eller motsvarande som
understiger eller r lika med 1 MW.

(i) Teknik for produktion av fornybar vitgas — projekt med installerad kapacitet eller motsvarande som
understiger eller ir lika med 3 MW.

(iv) For produktion av biogas och biometan frin avfall och restprodukter — projekt med installerad
kapacitet pd hogst 25 000 ton/dr.

(v) For projekt som till 100 % dgs av sma och medelstora foretag eller gemenskapsprojekt for fornybar
energi — projekt med installerad kapacitet pa hogst 6 MW.

(vi) For projekt som till 100 % dgs av smaforetag och mikroforetag eller gemenskapsprojekt for fornybar
energi endast avsedda for vindkraft — projekt med installerad kapacitet pd hogst 18MW.

Om stod till smd projekt inte beviljas genom ett konkurrensutsatt anbudsforfarande far stodnivan inte
overstiga 45 % av den totala investeringskostnaden. Stodnivén fir hojas med 20 procentenheter for stod
till smaforetag och med 10 procentenheter for stod till medelstora foretag.

i. De kapacitets- eller produktionsvolymer som anbudet avser mdste faststillas s& att det sdkerstills att
anbudsforfarandet ir effektivt konkurrensutsatt. Medlemsstaten mdste visa att det ar sannolikt att den
volym som anbudet avser kommer att motsvara det potentiella anbudet frdn projekt. Detta kan géras med
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hanvisning till tidigare auktioner, tekniska mél i den nationella energi- och klimatplanen (*****), eller
genom inférande av en skyddsmekanism vid risk for ett otillrdckligt antal anbud. Vid upprepade fall av
otillrackligt antal anbud i konkurrensutsatta anbudsforfaranden ska medlemsstaten infora korrigerande
atgirder for eventuella framtida system som den anmaler till kommissionen for samma teknik.

j. Stodet ska vara utformat for att bevara effektiva driftsincitament och prissignaler. Dessutom ska stodet
utformas pé ett sitt som gor det mojligt att hantera oférutsedda vinster, dven i tider av extremt hoga el-
eller gaspriser, till exempel genom att infora en pé forhand faststilld clawback-mekanism eller genom att
bevilja stod i form av dubbelriktade differenskontrakt (CFD-kontraks) (¥*****),

k. Om stodet beviljas for produktion av fornybar vitgas ska medlemsstaten sikerstilla att vitgasen
produceras frdn fornybara energikillor i enlighet med de metoder som faststills for férnybara
flytande och gasformiga drivmedel av icke-biologiskt ursprung i direktiv (EU) 2018/2001.

. Stod inom ramen for denna atgird fir inte kombineras med annat stod for samma stodberittigande
kostnader.

m. Stod fér beviljas for investeringar for vilka arbeten paborjats fran och med den 20 juli 2022. For projekt
som inletts fore den 20 juli 2022 fir stod beviljas om det dr nodvindigt for att avsevirt paskynda eller
utvidga investeringens omfattning. I sidana fall ar endast de ytterligare kostnaderna i samband med de
paskyndade insatserna eller den utvidgade omfattningen stodberittigande.

n. Stodet ska fi stodmottagaren att gora en investering som denne inte skulle gora, eller som denne skulle
genomfora pa ett begrinsat eller annorlunda sitt, utan stodet. Kommissionen anser att det, med tanke
pa de exceptionella ekonomiska utmaningar som foretag star infor pa grund av den nuvarande krisen, i
allmédnhet 4r sd att stodmottagarna i frdnvaro av stodet skulle fortsitta sin verksamhet utan dndringar,
forutsatt att fortsatt verksamhet utan dndringar inte innebér en overtradelse av unionsritten.

0. Medlemsstaten ska sikerstilla Gverensstimmelse med principen om att inte orsaka betydande skada.

*) COM(2022) 230 final, 18 maj 2022.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om frimjande av

anvindningen av energi fran férnybara energikillor (EUT L 328, 21.12.2018, s. 82).

(** Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/841av den 30 maj 2018 om inbegripande av utsliapp
och upptag av vixthusgaser frdn markanvindning, forindrad markanvindning och skogsbruk i ramen f6r
klimat- och energipolitiken fram till 2030 och om 4ndring av férordning (EU) nr 525/2013 och beslut
nr 529/2013/EU (EUT L 156, 19.6.2018, s. 1).

(**¥) Dessa faktorer kan till exempel inbegripa en obligatorisk begransning av befolkningens rorlighet pa grund
av en pandemi eller virldsomspannande storningar i leveranskedjan for nodvindig utrustning for
projekten. Det skulle dock inte inbegripa forseningar i erhdllandet av de tillstind som krévs for projektet.

(Hrrxy Som euro per ton koldioxidminskning.

(****¥)  Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om styrningen
av energiunionen och av klimatdtgdrder samt om &4ndring av Europaparlamentets och rddets
forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och radets direktiv
94/22[EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU och 2013/30/EU samt
rddets direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphivande av Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, 5. 1).

(x*+xx) - Ett CFD-kontrakt ger stodmottagaren ritt till en betalning som motsvarar skillnaden mellan ett fast
losenpris och ett referenspris — t.ex. ett marknadspris, per produktionsenhet. CFD-kontrakt kan ocksd
omfatta aterbetalningar fran stodmottagare till skattebetalarna eller konsumenterna for perioder under
vilka referenspriset 6verstiger 16senpriset.”

—_
*
R
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33. Foljande avsnitt ska inforas:
"2.6. Stod till utfasning av fossila brinslen i industrins produktionsprocesser genom elektrifiering eller

anvindning av fornybart och vissa typer av elbaserad vitgas som uppfyller vissa villkor och for energieffek-
tivitetsdtgirder.

53¢ Utover de befintliga méjligheterna enligt artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget utgor statligt stod for att underlitta
investeringar i utfasning av fossila brinslen i industrins produktionsprocesser, bland annat genom
elektrifiering eller teknik som bygger pa anvindning av fornybart och elbaserad vitgas som uppfyller villkoren
i punkt 53e h och i energieffektivitetsatgdrder i industrin del av en lamplig, nédvindig och riktad l6sning for att
minska beroendet av importerade fossila brinslen i samband med det ryska militira angreppet pd Ukraina. Mot
bakgrund av det brddskande behovet av att paskynda denna process for ett snabbt genomférande av sddana
investeringar ar vissa forenklingar motiverade.

53d. Kommissionen kommer pé grundval av artikel 107.3 ¢ i EUF-férdraget att betrakta stod till investeringar som
leder till i) en betydande minskning av vixthusgasutsldppen fran industriella verksamheter som for narvarande
ar beroende av fossila branslen som energikilla eller ravara, eller ii) en betydande minskning av energifor-
brukningen i industriella verksamheter och processer, under forutsittning att samtliga foljande villkor ar
uppfyllda:

a.  Stodet beviljas pd grundval av en ordning med en beriknad budget.

b. Det maximala enskilda stodbelopp som kan beviljas per foretag far i princip inte Gverstiga 10 % av den
sammanlagda budgeten for en sddan ordning. Med limplig motivering som medlemsstaten ska ldmna till
kommissionen, fir kommissionen godkdnna stodordningar som foreskriver beviljande av individuella
stodbelopp som overstiger 10 % av den totala tillgangliga budgeten for stodordningen.

c.  Stodet beviljas i form av direkta bidrag, aterbetalningspliktiga forskott, 1an, garantier eller skatteforméner.

d. Investeringen ska mojliggora for stodmottagaren att gora ett eller bada av foljande:

(i) Med minst 40 % minska de direkta vixthusgasutslippen frin stodmottagarens industrianldggningar
som for ndrvarande ir beroende av fossila brinslen som energikilla eller rdvara, genom elektrifiering
av produktionsprocesser eller anvindning av fornybar eller elbaserad vitgas som uppfyller villkoren i
punkt h nedan for att ersitta fossila branslen. For att verifiera minskningen av vixthusgasutslippen
ska dven faktiska utsldpp frdn forbrinning av biomassa beaktas (*).

(i) Med minst 20 % jimfort med situationen fore stodet minska energiférbrukningen i industrian-
laggningar som omfattas av den verksamhet som stodet avser (**).

e. For investeringar som avser verksamhet som omfattas av systemet for handel med utsldppsritter ska
stodet leda till en minskning av vixthusgasutsldppen frdn stodmottagarens anliggningar som gor lingre
dn de ber6rda riktmarken for gratis tilldelning av utsldppsritter som anges i kommissionens genomféran-
deforordning (EU) 2021/447 (***).

f.  Stodet far inte anvindas for att finansiera en 6kning av stodmottagarens totala produktionskapacitet.

g. Om stodet beviljas f6r en industriell investering for utfasning av fossila brinslen som inbegriper
anvandning av fornybar vitgas mdste medlemsstaten sikerstdlla att den vitgas som anvinds produceras
fran fornybara energikdllor i enlighet med de metoder som faststills for fornybara flytande och
gasformiga drivmedel av icke-biologiskt ursprung i direktiv (EU) 2018/2001.
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h.  Stod kan ocksa beviljas for investeringar i utfasning av fossila branslen inom industrin som omfattar
anvindning av vitgas producerad med el i nigot av foljande fall:

(i) Vitgasen produceras endast under tider ndr marginalkraftverket i det elomrdde dir elektrolysoren dr
beldgen under avrikningsperioderna for obalanser ndr elen forbrukas ar ett fossilfritt kraftverk. Vitgas
som produceras under tider nir marginalkraftverket i det elomrdde dir elektrolysoren ar beldgen under
avrakningsperioderna for obalanser nir elen forbrukas ar ett kraftverk som drivs med fornybar energi far
inte raknas pa nytt i detta avsnitt

(i) Alternativt. vitgas som produceras med el fran nitet nar elektrolysoren producerar vitgas under ett antal
driftstimmar med full last som hogst motsvarar antalet timmar under vilka marginalpriset for el i
elomradet faststillts av anldggningar som producerar annan fossilfri el dn fornybar el.

(ili) Alternativt ska medlemsstaten garantera att den anvinda elbaserade vitgasen uppnar vixthusgasutslapps-
minskningar under hela livscykeln pé minst 70 % jaimfort med en fossil motsvarighet pd 94g CO2eq/M]
(2,256 tCO2eq[tH2) och att den kommer fran fossilfria killor. Metoden for att berdkna de vixthusga-
sutslapp som tillrdknas elen ska inte leda till 6kad f6rbrukning av fossila branslen, i linje med maélen f6r
REPowerEU. Endast den andel av den producerade vitgasen som motsvarar den genomsnittliga andelen el
fran andra fossilfria kraftverk dn kraftverk som drivs med fornybar energi, i produktionslandet, uppmatt
tva dr fore det berorda dret, far anvindas for de syften som avses i detta avsnitt.

i.  Stodet beviljas senast den 30 juni 2023, pé villkor att anldggningarna eller utrustningen som ska
finansieras genom investeringen mdste vara firdigstallda och i fullt bruk inom 24 manader fran och med
beviljandet eller 30 ménader efter dagen for beviljandet for investeringar som omfattar anvandning av
fornybart och vitgas som uppfyller villkoren i punkt h. Om tidsfristen for fardigstillandet och
ibruktagandet inte iakttas ska 5 % av det beviljade stodbeloppet dterbetalas eller minskas per ménad efter
de tre forsta mdnadernas forsening, med en Okning till 10 % per ménads forsening efter den sjitte
ménaden, sdvida inte forseningen beror pa faktorer som ligger utanfor stodmottagarens kontroll och inte
rimligen kunde ha forutsetts (****). Om tidsfristen for fardigstdllande och idrifttagande respekteras far
stod i form av &terbetalningspliktiga forskott omvandlas till bidrag. Om den inte respekteras ska det
aterbetalningspliktiga forskottet dterbetalas i lika stora drliga delbetalningar inom fem ar efter den dag da
stodet beviljades.

j. Stod fér beviljas for investeringar for vilka arbeten paborjats frdn och med den 20 juli 2022. For projekt
som inletts fore den 20 juli 2022 fér stod beviljas om det dr nodvindigt for att avsevirt paskynda eller
utvidga investeringens omfattning. I sddana fall dr endast de ytterligare kostnaderna i samband med de
paskyndade insatserna eller den utvidgade omfattningen stodberittigande.

k. Stodet far inte beviljas for att endast uppfylla tillimpliga unionsnormer (*****),

. Stodet ska fa stddmottagaren att gora en investering som denne inte skulle gora, eller som denne skulle
genomfora pa ett begrinsat eller annorlunda sitt, utan stodet. Kommissionen anser att det, med tanke pd
de exceptionella ekonomiska utmaningar som foretag stir infér pd grund av den nuvarande krisen, i
allménhet 4r sa att stddmottagarna i franvaro av stodet skulle fortsitta sin verksamhet utan dndringar,
forutsatt att fortsatt verksamhet utan dndringar inte innebér en 6vertradelse av unionsritten.

m. De stodberittigande kostnaderna ar skillnaden mellan kostnaderna for det understodda projektet och
kostnadsbesparingarna eller de ytterligare intdkterna, jaimfort med situationen utan stod, under
investeringens livstid.
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n. Stodnivdn fir inte Gverstiga 40 % av de stodberittigande kostnaderna. Stodnivdn far hojas med 10
procentenheter for stod till medelstora foretag och med 20 procentenheter for stod till smé foretag.
Stodnivén far ocksd okas med 15 procentenheter for investeringar som leder till en minskning av direkta
vixthusgasutsldpp pd minst 55 % eller av energiforbrukningen med minst 25 % jamfort med situationen
fore investeringen (¥*****),

0. Som alternativ till de krav som anges i punkterna m och n kan investeringsstodet beviljas genom ett
konkurrensutsatt anbudsforfarande som dr oppet, tydligt, transparent och icke-diskriminerande, baserat
pa objektiva kriterier som faststillts pa forhand och som minimerar risken for strategisk budgivning.
Minst 70 % av de totala urvalskriterier som anvinds for att rangordna anbuden ska definieras som stod
per enhet miljoskydd (som exempelvis euro per ton koldioxidminskning, eller euro per enhet besparad
energi). Den budget som hinger samman med anbudsforfarandet ska utgora en bindande begrinsning
eftersom det kan forvintas att inte alla anbudsgivare kommer att fa stod.

p. Ordningen ska utformas pé ett sitt som gor det mojligt att hantera oférutsedda vinster, dven i tider av
extremt hoga el- eller naturgaspriser, genom att inf6ra en pa forhand faststalld clawback-mekanism.

q. Stod enligt detta avsnitt far inte kombineras med annat stod for samma stodberittigande kostnader.”

*) Minskningen av de direkta vixthusgasutslippen ska mitas pd grundval av genomsnittliga direkta
vixthusgasutslapp under de fem dr som foregdr ansokan om stod (genomsnittliga utslapp pa drsbasis).

(**) Minskningen av energiférbrukningen ska mitas i férhéllande till energiforbrukningen under de fem &r som
foregdr ansokan om stod (genomsnittlig forbrukning pé arsbasis).

(%) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/447 av den 12 mars 2021 om faststillande av

reviderade riktmarkesvirden for gratis tilldelning av utslappsritter for perioden 2021-2025 i enlighet med
artikel 10a.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG (EUT L 87, 15.3.2021, s. 29).

(****)  Dessa faktorer kan till exempel inbegripa en obligatorisk begransning av befolkningens rorlighet pd grund
av en pandemi eller virldsomspdnnande storningar i leveranskedjan for nodvindig utrustning for
projekten. Det skulle dock inte inbegripa forseningar i erhallandet av de tillstdnd som kravs for projektet.

(*****)  Enligt definitionen i punkt 19 (89) i kommissionens meddelande Riktlinjer for statligt stod till klimat,
miljoskydd och energi 2022 (EUT C 80, 18.2.2022, s. 1).

() Minskningen av direkta vixthusgasutslapp eller energiférbrukning ska mitas pd grundval av genomsnittliga
direkta vaxthusgasutslapp eller genomsnittlig energiférbrukning under de fem ar som foregar ansokan om
stod (genomsnittliga utsldpp/genomsnittlig forbrukning pa drsbasis).”




C 280/14 Europeiska unionens officiella tidning 21.7.2022

11

(Forberedande akter)

RADET

RADETS STANDPUNKT (EU) 2/2022 VID FORSTA BEHANDLINGEN

infor antagandet av Europaparlamentets och rddets forordning om indring av foérordning (EG)
nr 805/2004 vad giller tillimpning av det foreskrivande forfarandet med kontroll for att anpassa den
till artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt

Antagen av radet den 28 juni 2022

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 280/02)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 81.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1)  Lissabonfordraget dndrade den rittsliga ramen for de befogenheter som lagstiftaren tilldelar kommissionen genom
att det infors en dtskillnad mellan & ena sidan befogenheter som delegeras till kommissionen sd att den kan anta
icke-lagstiftningsakter med allmdn giltighet som kompletterar eller dndrar vissa icke visentliga delar av en
lagstiftningsakt (delegerade akter) och & andra sidan befogenheter som tilldelas kommissionen sé att den kan anta
akter for att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforande av unionens rittsligt bindande akter (genomforandeakter).

(2)  Genom lagstiftningsakter som antogs fore Lissabonfordragets ikrafttradande tilldelas kommissionen befogenheter att
anta atgirder enligt det foreskrivande forfarande med kontroll som infors genom artikel 5a i radets beslut
1999/468[EG ().

(3)  Tidigare forslag betriffande anpassning av lagstiftning som hanvisar till det foreskrivande forfarandet med kontroll
till den rittsliga ram som infordes i och med Lissabonférdraget drogs tillbaka () pd grund av att de interinstitu-
tionella forhandlingarna inte ledde till resultat.

(") Europaparlamentets staindpunkt av den 17 april 2019 (EUT C 158, 30.4.2021, s. 832.) och rddets stdndpunkt vid forsta behandlingen
av den 28 juni 2022. Europaparlamentets stdindpunkt (dnnu inte offentliggjord i EUT).

() Radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utovandet av kommissionens genomforan-
debefogenheter (EGT L 184, 17.7.1999, 5. 23).

() EUTC 80, 7.3.2015,s. 17.
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(4)  Idet interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (*) enades Europaparlamentet, rddet och
kommissionen om en ny ram f6r delegerade akter och erkdnde behovet av att anpassa all befintlig lagstiftning till den
rittsliga ram som infordes i och med Lissabonfordraget. I synnerhet var de eniga om behovet av att prioritera en
snabb anpassning av alla grundliggande akter som fortfarande innehéller hinvisningar till det foreskrivande
forfarandet med kontroll. Kommissionen atog sig att utarbeta ett forslag till denna anpassning fore 2016 ars slut.

(5)  Ikommissionens befogenhet att dndra standardformuliren i bilagorna till Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 805/2004 () foreskrivs att det foreskrivande forfarandet med kontroll ska tillimpas. Eftersom denna
befogenhet uppfyller kriterierna i artikel 290 i férdraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget) bor
den anpassas till den bestimmelsen.

(6)  Isyfte att uppdatera forordning (EG) nr 805/2004, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget delegeras till kommissionen sd att den kan dndra bilagorna till den férordningen i syfte att uppdatera
standardformuldren. Det dr sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning. For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av
delegerade akter erhdller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter,
och deras experter ges systematiskt tilltride till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med
forberedelse av delegerade akter.

(7)  Denna forordning bor inte paverka pagdende forfaranden dir en kommitté redan har yttrat sig i enlighet med
artikel 5a i beslut 1999/468/EG fore denna férordnings ikrafttradande.

(8)  Ienlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med avseende
pa omradet med frihet, sikerhet och rattvisa, fogat till fordraget om Europeiska unionen (EU-férdraget) och EUF-
fordraget, har Irland meddelat att det 6nskar delta i antagandet och tillimpningen av denna f6rordning.

(9)  Tenlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-férdraget och EUF-fordraget,
deltar Danmark inte i antagandet av denna férordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pd Danmark.

(10) Forordning (EG) nr 805/2004 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av forordning (EG) nr 805/2004

Forordning (EG) nr 805/2004 ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 31 ska ersittas med foljande:
"Artikel 31

Andringar av bilagorna

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31a med avseende pd dndring av
bilagorna i syfte att uppdatera standardformuldren.”

EUTL 123, 12.5.2016,s. 1.
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 805/2004 av den 21 april 2004 om inférande av en europeisk exekutionstitel for
obestridda fordringar (EUT L 143, 30.4.2004, s. 15).

RS
==
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2. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 31a

Utdvande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 31 ska ges till kommissionen for en period pé fem ar
fran och med den ... [den dag da denna dndringsférordning trider i kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om
delegeringen av befogenhet senast nio ménader fore utgdngen av perioden pa fem dr. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma lingd, savida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter
sig en sddan forlingning senast tre manader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 31 far nir som helst dterkallas av Europaparlamentet eller radet.
Ett beslut om aterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att galla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (*).

5. Sé snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rédet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artikel 31 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har
gjort invandningar mot den delegerade akten inom en period pa tvd ménader fran den dag dd akten delgavs Europapar-
lamentet och rddet, eller om béde Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd mdnader pd Europapar-
lamentets eller radets initiativ.

(*) EUTL123,12.5.2016,s.1.”

3. Artikel 32 ska utgd.

Artikel 2
Pigiende forfaranden

Denna forordning ska inte paverka pagdende forfaranden dir en kommitté redan har yttrat sig i enlighet med artikel 5a i
beslut 1999/468/EG.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdadi ...,...

Pé Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordférande Ordfirande
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Rédets motivering: Rddets staindpunkt (EU) nr 2/2022 vid forsta behandlingen infor antagandet av
Europaparlamentets och ridets forordning om indring av férordning (EG) nr 805/2004 vad giller
tillimpning av det foreskrivande forfarandet med kontroll for att anpassa den till artikel 290 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt

(2022/C 280/03)

I.  INLEDNING

1. Den 14 december 2016 antog kommissionen ett forslag till Europaparlamentets och ridets forordning om anpassning
till artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt av ett antal rattsakter pd omradet rittsliga frigor som
foreskriver tillimpning av det foreskrivande forfarandet med kontroll ().

2. Den 20 mars 2018 antog radet (allménna fragor) en partiell allman riktlinje () som inte omfattade akterna 1 och 3 i
forslaget, for vilka parallella forslag frin kommissionen vintades. Eftersom parallella forslag lades fram for akterna 1
och 3 (°) antog rddet den 20 december 2018 sin allminna riktlinje (*) med anpassningen av den enda kvarstdende
akten, det vill siga forordning (EG) nr 805/2004 om inforande av en europeisk exekutionstitel f6r obestridda
fordringar (%).

3. Europaparlamentet antog sin stindpunkt vid forsta behandlingen vid plenarsammantridet den 17 april 2019 (9).

4. Interinstitutionella diskussioner pd teknisk nivd om forslaget inleddes den 5 december 2019 under Finlands
ordforandeskap. Sedan dess har tre méten pé teknisk nivé héllits: de forsta tvd under det kroatiska ordférandeskapet,
den 30 januari 2020 och 20 februari 2020, samt ett tredje den 10 mars 2022 under det franska ordférandeskapet.
Vid detta mote ndddes en preliminir overenskommelse pa teknisk niva.

5. Vid sitt mote den 25 maj 2022 bekriftade Coreper detta slutliga kompromissforslag infor en 6verenskommelse ().

6. Den 2 juni 2022 godkinde Europaparlamentets utskott for rittsliga fragor det slutliga kompromissforslaget. Darefter,
den 3 juni 2022, skickade ordforanden for utskottet for rittsliga fragor en skrivelse till Corepers ordférande och
angav att utskottet, om rddet formellt foreldgger Europaparlamentet sin stindpunkt vid forsta behandlingen i linje
med det kompromissforslag som man enats om pa teknisk nivd och med f6rbehdll for juristlingvisternas granskning,
kommer att rekommendera kammaren att parlamentet ska godkinna rddets stindpunkt utan dndringar vid den andra
behandlingen.

II. SYFTE

7. Forslaget gillde en anpassning av den rittsliga ram som foreskrivs i Lissabonfordraget for tre lagstiftningsakter pa
omradet rittsliga fragor, vilka vid tidpunkten for forslaget fortfarande hinvisade till det foreskrivande forfarande med
kontroll som inrdttades genom artikel 5a i radets beslut 1999/468/EG (%). Samtidigt anpassades akt 1 (rddets
forordning (EG) nr 1206/2001) och akt 3 (forordning (EG) nr 1393/2007) i kommissionens forslag genom separata
parallella forslag. Syftet dar darfor att anpassa den &terstdende akten (forordning (EG) nr 805/2004) till
Lissabonfordraget genom att anpassa de befogenheter som omfattar en hanvisning till det foreskrivande forfarandet
med kontroll, till antingen delegerade akter eller genomférandeakter.

ST 5705/17.

ST 6932/18.

ST 9620/18, ST 9622/18.

ST 14955/18.

EUTL 143, 30.4.2004,s. 15.

P8_TA(2019)0411.

ST 9280/22.

Rédets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genomforan-
debefogenheter (EGT L 184, 17.7.1999, 5. 23).
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8. Denna forordning stimmer 6verens med Europaparlamentets, rddets och kommissionens dtagande i det interinstitu-
tionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (°) att anpassa all befintlig lagstiftning till de rattsliga
ramar som infordes i och med Lissabonfordraget.

. ANALYS AV RADETS STANDPUNKT VID FORSTA BEHANDLINGEN
A. Allminna anmirkningar

9. Raédet och Europaparlamentet forde forhandlingar i syfte att nd en tidig 6verenskommelse vid andra behandlingen pa
grundval av radets stdndpunkt vid forsta behandlingen, som Europaparlamentet kunde godkédnna som sddan. Texten
till radets stdindpunkt vid forsta behandlingen aterspeglar till fullo den kompromiss som medlagstiftarna nadde.

B. Sirskilda kommentarer

10. Frén borjan av diskussionerna rddde enighet mellan medlagstiftarna om att den befogenhet i forordning (EG)
nr 805/2004 som omfattar en hinvisning till det foreskrivande forfarandet med kontroll behévde anpassas till
delegerade befogenheter eftersom det gav kommissionen befogenhet att dndra bilagorna till denna férordning.
Stdndpunkterna skiljde sig dt vad giller perioden for invindningar mot den delegerade akten: medan radet kunde
godta den standardperiod som foreslogs av kommissionen (tvd mdnader som kan forlingas med ytterligare tvd
ménader péd parlamentets eller rddets initiativ) foreslog parlamentet en period for invdndningar pa tre manader, med
mojlighet till forldngning pa ytterligare tvd ménader. Vid det tekniska motet den 10 mars 2022 angav parlamentet att
det var redo att fréngd sin avvikande stindpunkt om lingden pa perioden for invindningar, vilket beredde vigen for
ett kompromissforslag.

11. Isak motsvarar rddets stindpunkt vid forsta behandlingen i stort radets allminna riktlinje, med mindre dndringar av
ordalydelsen avseende befogenheten, for att denna ska dterspegla redan 6verenskomna formuleringar i forordning (EU)
2019/1243 om anpassning till artiklarna 290 och 291 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt av ett antal
rittsakter som foreskriver tillimpning av det foreskrivande forfarandet med kontroll (*). Texten skiljer sig visentligen
fran kommissionens forslag sd att den bittre terspeglar att endast en akt dterstdr att anpassa genom denna
forordning, sedan de tvd andra akterna i kommissionens ursprungliga forslag tagits bort. I enlighet dirmed har
bilagan tagits bort och dess innehéll ingdr nu i aktens artikeldel.

IV.  SLUTSATS

12. Rddets standpunkt vid forsta behandlingen om Europaparlamentets och rddets férordning om dndring av férordning
(EG) nr 805/2004 vad giller tillimpning av det foreskrivande forfarandet med kontroll for att anpassa den till
artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt dterspeglar fullt ut den kompromiss som med
kommissionens hjdlp har uppnétts i forhandlingarna mellan foretridare for rddet och Europaparlamentet. Denna
kompromiss bekriftas i skrivelsen frn ordforanden for utskottet for rattsliga fragor till Corepers ordférande av den
3 juni 2022.

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.
() EUTL 198, 25.7.2019, s. 241.
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I\%
(Upplysningar)
UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN
Eurons vixelkurs (')
20 juli 2022
(2022/C 280/04)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

UsD US-dollar 1,0199 CAD  kanadensisk dollar 1,3132
JPY japansk yen 140,92 HKD  Hongkongdollar 8,0062
DKK dansk krona 7.4452 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6308
GBP pund sterling 085178 | SGD  singaporiansk dollar 1,4204
SEK svensk krona 10.4606 KRW  sydkoreansk won 1337,61
CHF schweizisk franc 0,9896 ZAR  sydafrikansk rand 17,3924

CNY kinesisk yuan renminbi 6,8892
ISK islindsk krona 139,50

HRK kroatisk kuna 7,5143
NOK norsk krona 10,1323

IDR indonesisk rupiah 15275,82
BGN bulgarisk lev 1,9558

MYR  malaysisk ringgit 4,5406
CZK tjeckisk koruna 24,493 o

PHP filippinsk peso 57,398
HUF ungersk forint 399,50 RUB  rysk rubel
PLN polsk zloty 47820 | THB thailindsk baht 37,405
RON ruménsk leu 4,9396 BRL brasiliansk real 5,5427
TRY turkisk lira 17,9444 MXN  mexikansk peso 20,8967
AUD australisk dollar 1,4767 INR indisk rupie 81,5990

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR OM EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET

Tillkinnagivande frin Norge avseende Europaparlamentets och ridets direktiv 94/22/EG om
villkoren for beviljande och utnyttjande av tillstind fér prospektering efter samt undersokning och
utvinning av kolviten

Tillkinnagivande av inbjudan att ansoka om koncession for utvinning av rdolja pd den norska
kontinentalsockeln - Tilldelning i forhandsdefinierade omriden 2022

(2022/C 280/05)

I enlighet med artikel 3.2 a i Europaparlamentets och rddets direktiv 94/22/EG av den 30 maj 1994 om villkoren f6r
beviljande och utnyttjande av tillstdind for prospektering efter samt undersokning och utvinning av kolviten (!)
tillkdnnager Norges olje- och energidepartement hirmed en inbjudan att ans6ka om koncessioner f6r utvinning av rdolja.

Koncessioner kommer endast att tilldelas aktiebolag registrerade i Norge eller i en annan stat som ar part i avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (nedan kallat EES-avtalet), eller fysiska personer bosatta i en stat som &r part i
EES-avtalet.

Bolag som inte dr koncessiondrer pd den norska kontinentalsockeln kan komma att tilldelas koncessioner om de pd férhand
kvalificerat sig som koncessionirer pd norska kontinentalsockeln.

Enskilda bolag och bolag som ansoker som en del av en grupp kommer att behandlas pé lika villkor av departementet. Saval
sokande som limnar in en enskild ansokan som sokande som tillhor en grupp som limnar in gemensam ansékan kommer
att betraktas som en koncessionssokande. P4 grundval av de ansokningar som inkommit frén grupper eller frin enskilda
sokande kan departementet sitta samman koncessionsgrupper som tilldelas en ny koncession, bl.a. ta bort bolag fran en
ansokan som ldmnats in av en grupp och ligga till enskilda sokande, och utse en driftsansvarig for dessa
koncessionsgrupper.

Vid tilldelningen av dgarintresse i en koncession mdste koncessiondrerna ingd ett avtal om oljeverksamhet, inklusive ett
gemensamt driftsavtal och ett bokforingsavtal. Om koncessionerna ir stratigrafiskt fordelade, kommer koncessiondrerna
till de tva stratigrafiskt fordelade koncessionerna ocksa att uppmanas ingd ett sarskilt gemensamt driftsavtal som reglerar
forhéllandet mellan dem i det avseendet.

Genom att skriva under ovannimnda avtal kommer koncessiondrerna att bilda ett samriskforetag dir deras dgarintresse
alltid kommer att fordelas pd samma sétt som och forbli identiskt med deras dgarintresse i koncessionen.

Koncessionsdokumenten kommer frimst att baseras pd relevanta dokument frin tilldelningen i férhandsdefinierade
omraden 2021. Malet 4r att gora eventuella genomgripande forandringar av ramverket tillgiangliga for potentiella sokande
fore tiden for ansokan.

Kriterier for tilldelning av koncessioner
For att frimja god resurshantering och snabb och effektiv prospektering efter och utvinning av rdolja pa den norska
kontinentalsockeln, inbegripet sammansittningen av koncessionsgrupper for att sikerstilla detta, giller foljande kriterier

for tilldelningen av dgarintressen i koncessioner och fér utnimningen av driftsansvarig:

() EGTL164,30.6.1994,s. 3.
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a) Sokandens geologiska kunskaper om det geografiska omradet i frdga samt hur koncessiondrerna ska ga till viga for
effektiv underskning av rdolja.

b) Sokandens relevanta tekniska expertis, och hur denna expertis kan bidra till kostnadseffektiv prospektering, och i
forekommande fall, utvinning av rdolja fran det geografiska omrédet i fraga.

) Sokandens erfarenhet frdn den norska kontinentalsockeln eller likvirdig relevant erfarenhet frdn andra omraden.

d) Sokanden ska ha tillfredstillande ekonomisk kapacitet for att genomfora prospektering efter och, i forekommande fall,
utvinning av olja i det geografiska omradet i frdga.

¢) Om sokanden ér eller har varit koncessionr i en koncession far departementet beakta alla former av ineffektivitet eller
bristfillig redovisning som sokanden uppvisat i egenskap av koncessionir. Nationella sikerhetsskal far ocksé beaktas
om departementet finner att sidana 6verviganden har betydelse.

f) Koncessioner kommer som huvudregel att beviljas samriskforetag ddr dtminstone en av koncessiondrerna har borrat
och varit driftsansvarig for dtminstone en oljebrunn pa den norska kontinentalsockeln eller har likvirdig relevant
driftserfarenhet utanfor den norska kontinentalsockeln.

g) Koncessioner kommer som huvudregel att beviljas tva eller flera koncessionirer dér dtminstone en av dem har den
erfarenhet som ndmns i led f.

h) Den som utses till driftansvarig for utvinningen och koncessionerna i Barents hav mdste ha borrat och varit
driftansvarig for dtminstone en oljebrunn pa den norska kontinentalsockeln eller ha likvardig relevant drifterfarenhet
utanfor den norska kontinentalsockeln.

i) For att erhdlla koncession for djuphavsborrning maste bide den som utses till driftansvarig for utvinningen och
koncessionerna och dtminstone en ytterligare koncessiondr ha borrat och varit driftansvarig for atminstone en
oljebrunn pd den norska kontinentalsockeln eller ha likvirdig relevant drifterfarenhet utanfor den norska
kontinentalsockeln. I koncessionen maste en koncessionir ha utfort och varit driftansvarig for djuphavsborrning.

j) For att erhdlla koncession dir borrning av utforskningsbrunnar forvintas ske under hogt tryck och/eller hoga
temperaturer (HTHP) mdste bade den som utses till driftansvarig och dtminstone en ytterligare koncessionér ha borrat
och varit driftansvarig for dtminstone en oljebrunn pd den norska kontinentalsockeln eller ha likvirdig relevant
drifterfarenhet utanfor den norska kontinentalsockeln. I koncessionen maste en koncessionir ha utfort och varit
driftansvarig for borrning under hogt tryck och/eller hoga temperaturer (HTHP).

Tillgingliga block

Ansokan om édgarintresse i koncessioner kan limnas in f6r block som saknar koncessionshavare i det forhandsdefinierade
omradet, vilket framgar av de kartor som offentliggjorts av det norska oljedirektoratet. Det dr ocksa mojligt att ansoka om
omraden inom det forhandsdefinierade omradet dir tidigare koncessioner lopt ut efter tillkdnnagivandets offentliggorande,
i enlighet med aktuella interaktiva faktakartor pa norska oljedirektoratets webbplats.

Varje koncession fir omfatta ett eller flera block eller delar av block. Sokande ombeds att begrinsa sina ansokningar till
omrdden dir de har kartlagt méjligheterna att prospektera.

Tillkdnnagivandets fullstindiga text, diribland detaljerade kartor Over tillgingliga omrdden, finns pd norska
oljedirektoratets webbsida www.npd.no/apa2022.

Ansokningar om koncessioner for utvinning av rdolja ska skickas elektroniskt, t.ex. via L2S, till

Olje- og energidepartementet
P.O. Box 8148 Dep.

N-0033 Oslo

NORGE

Ett exemplar ska skickas elektroniskt, t.ex. via L2S,

till Oljedirektoratet
P.O. Box 600
N-4003 Stavanger
NORGE


www.npd.no/apa2022
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Sista ansokningsdag: kl. 12.00 den 12 september 2022

Tilldelning av koncessionerna for utvinning av rdolja i forhandsdefinierade omrdden 2022 pd den norska
kontinentalsockeln kommer att dga rum under det forsta kvartalet 2023.
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v

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV DEN GEMENSAMMA
HANDELSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillkinnagivande om att giltighetstiden for vissa antidumpningsdtgirder snart kommer att 16pa ut

(2022/C 280/06)

1. Tenlighet med artikel 11.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd
mot dumpad import frdn linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (!) tillkinnager kommissionen att de
antidumpningsatgirder som anges nedan kommer att upphora att gilla det datum som anges i tabellen, savida inte en
oversyn inleds i enlighet med forfarandet nedan.

2. Forfarande

Unionsproducenter fr limna in en skriftlig begdran om 6versyn. En sddan begdran maste innehélla tillricklig bevisning for
att dumpningen och skadan sannolikt skulle fortsitta eller dterkomma om &tgirderna upphor att gilla. Om kommissionen
beslutar att se over de berorda dtgirderna kommer importorer, exportorer, foretradare for exportlandet och unionspro-
ducenter att ges tillfille att utveckla, motbevisa eller yttra sig om de uppgifter som limnats i begiran om 6versyn.

3. Tidsfrist

Pd de grunder som anges ovan fir unionsproducenter inge en skriftlig begiran om 6versyn till generaldirektoratet for
handel vid Europeiska kommissionen (European Commission, Directorate-General for Trade, Unit G-1, CHAR 4/39, 1049
Brussels, Belgien (%)) frdn och med den dag da detta tillkinnagivande offentliggors, dock senast tre manader fore det datum
som anges i tabellen.

4. Detta tillkdnnagivande offentliggors i enlighet med artikel 11.2 i férordning (EU) 2016/1036.

Datum da
Ursprungs- eller g o atgdrden
Produkt exportland Atgirder Hanvisning upphor att
gilla ()
Linor och | Folkrepubliken | Antidump- | Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2018/607 | 21.4.2023
kablar av Kina ningstull av den 19 april 2018 om inforande av en slutgiltig
stél Marocko antidumpningstull pd import av linor och kablar av stal
Republiken med ursprung i Folkrepubliken Kina, som utvidgats till att
Korea aven omfatta import av linor och kablar av stdl som avsints

fran Marocko och Sydkorea, oavsett om produkternas
deklarerade ursprung ar dessa linder eller inte, till foljd av
en oversyn vid giltighetstidens utgéng enligt artikel 11.2 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1036
(EUTL 101, 20.4.2018, s. 40)

() Atgérden upphor att gélla vid midnatt (00:00) det datum som anges i den hir kolumnen.

() EUTL176,30.6.2016, s. 21.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu


mailto:TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.10828 - CVC / NORDIC CAPITAL / CARY GROUP)

Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 280/07)

1. Europeiska kommissionen mottog den 13 juli 2022 en anmadlan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i radets forordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmadlan beror f6ljande foretag:

— CVC Partners SICAV-FIS S.A. (CVC, Luxemburg).

— Nordic Capital XI Limited (Nordic Capital, Jersey).

— Cary Group Holding AB (publ) (Cary Group, Sverige).

CVC och Nordic Capital kommer att forvirva gemensam kontroll, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsfor-
ordningen, over hela Cary Group.

Koncentrationen genomférs genom ett offentligt bud tillkinnagivet den 29 juni 2022.

2. De berorda foretagens affarsverksamhet:
— CVC: riskkapitalbolag

— Nordic Capital: en grupp av riskkapitalfonder med sirskild inriktning pé hilso- och sjukvard, teknik och betalningar,
finansiella tjdnster, industri- och foretagstjanster samt konsumentprodukter.

— Cary Group: reparation och utbyte av fordonsrutor med verksamheter i Sverige, Norge, Finland, Tyskland, Osterrike,
Luxemburg, Spanien, Portugal och Forenade kungariket.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berérda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor alltid
anges:

M.10828 — CVC | NORDIC CAPITAL | CARY GROUP

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per post. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Post:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.10804 - KKR | CONTOURGLOBAL)

Arendet kan komma att handliiggas enligt ett forenklat forfarande

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 280/08)

1. Europeiska kommissionen mottog den 14 juli 2022 en anmadlan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i radets forordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmalan beror f6ljande foretag:
— KKR & Co. Inc (KKR, Forenta staterna).
— ContourGlobal plc (ContourGlobal, Férenade kungariket).

KKR kommer att forvirva ensam kontroll, pd det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsforordningen, 6ver
ContourGlobal.

Koncentrationen genomférs genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagens affarsverksamhet:

— KRR dr ett globalt virdepappersforetag som erbjuder alternativa kapitalforvaltnings- och kapitalmarknadslosningar
samt forsdkringslosningar.

— ContourGlobal forvirvar och utvecklar elproduktionsanliggningar for grossistledet samt driver 138 kraftverk i 20
lander, daribland i EU-linderna Osterrike, Bulgarien, Frankrike, Italien, Ruménien, Slovakien och Spanien.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna friga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets férordning (EG)
nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den féreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor alltid
anges:

M.10804 — KKR | CONTOURGLOBAL

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per post. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.cu

Fax +32 22964301

Post:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu




ISSN 1977-1061 (elektronisk utgéva)
ISSN 1725-2504 (pappersutgdva)

m Europeiska unionens
publikationsbyra
L-2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Innehållsförteckning
	Meddelande från Kommissionen Ändring av den tillfälliga krisramen för statliga stödåtgärder till stöd för ekonomin till följd av Rysslands angrepp mot Ukraina 2022/C 280/01
	Rådets ståndpunkt (EU) 2/2022 vid första behandlingen inför antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 805/2004 vad gäller tillämpning av det föreskrivande förfarandet med kontroll för att anpassa den till artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt Antagen av rådet den 28 juni 2022 2022/C 280/02
	Rådets motivering: Rådets ståndpunkt (EU) nr 2/2022 vid första behandlingen inför antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 805/2004 vad gäller tillämpning av det föreskrivande förfarandet med kontroll för att anpassa den till artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt 2022/C 280/03
	Eurons växelkurs 20 juli 2022 2022/C 280/04
	Tillkännagivande från Norge avseende Europaparlamentets och rådets direktiv 94/22/EG om villkoren för beviljande och utnyttjande av tillstånd för prospektering efter samt undersökning och utvinning av kolväten Tillkännagivande av inbjudan att ansöka om koncession för utvinning av råolja på den norska kontinentalsockeln – Tilldelning i förhandsdefinierade områden 2022 2022/C 280/05
	Tillkännagivande om att giltighetstiden för vissa antidumpningsåtgärder snart kommer att löpa ut 2022/C 280/06
	Förhandsanmälan av en koncentration (Ärende M.10828 – CVC / NORDIC CAPITAL / CARY GROUP) Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande 2022/C 280/07
	Förhandsanmälan av en koncentration (Ärende M.10804 – KKR / CONTOURGLOBAL) Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande 2022/C 280/08

